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Biljana IVANOVSKA (Stip)

DIE ,,ICH-PERSPEKTIVE“ UND DIE ,,INNERE WELT*“ DES
MENSCHEN

1. Mogliche Welten und die Sphire der emotionalen Titigkeit des
Menschen

Aufgrund der in Leibnizens Werk gefithrten Diskussion tber ,,;mehrere
Welten®, ,unendlich viele mégliche Welten®, die i der logischen Semantik
fortgesetzt wurde, wird eine besondere Interpretationsproblemaﬁk hervorzuheben
versucht: Begtiffe und Bedeutungen sind Funktionen von méglichen Welten auf
Bezeichnetes (Gegenstinde); das, was ,,Welt® genannt wird, kann als eine
Gesamtheit verschiedener Intetpretationsprozesse aufgefasst werden. Die bereits in
Leibnizens Wetk gefuhrte Diskussion tber ,,mehrere Welten, unendlich viele
mogliche Welten* (Leibniz 1968: 101), wurde in der logischen Semantik (von Frege
bis Carnap), insbesondere als ,,Possible Worlds Semantiks* (Hintikka), nachher in
den neueren Entwiitfen (von Strawson, Kripke, Putnam u.a.) fortgefilhrt. (In. A.
Boboc, 2005: 1).

“Wenn man uber unsere Welt redet, so tedet man iiber bestehende
Sachverhalte, d.h. Tatsachen; wenn man tber m('jgliche Welten redet, so tredet man
uber mogliche Sachvethalte, d.h. iiber Sachverhalte, die entweder bestehen oder
bestehen konnten, wenn die Welt anders aussihe, als es der Fall ist.“ (Kutschera
1976: 24)

Das, was ,,Welt“ genannt wird, kann als eine Gesamtheit verschiedener
Interpretationsprozesse aufgefasst werden. Damit bedeutet eine verinderte
Intetpretation ,,nicht blof eine Auslegung einer sich im Grunde gleichbleibenden,
sondern in der Tat eine andere Welt“ (Able 1987: 116). Nietzsches Schlagwort
folgend, ,,nur als disthetisches Phénomen ist das Dasein und die We/ ewig gerechtfertigt™
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(Nietsche 1980:47), konnten wit sagen: es gibt genauso viele witkliche Welten wie es
vielbedeutende kohirente Interpretationen gibt.

Eine aus der Semantik moglicher Welten abgeleitete systematische Theorie
wurde etstmals in den 1950et-Jahren von Saul Kripke und anderen damaligen
Philosophen entwickelt. Ahnlich zu der obigen Vorgangsweise wurde der Begriff
der moglichen Welt dazu verwendet, eine Semantik fiir Aussagen tiber Méglichkeit
und Notwendigkeit zu etablieren: Fine Aussage witd in der Modallogik als zziglich
bezeichnet, wenn sie iz mindestens einer miglichen Welf waht ist. Eine Aussage gilt als
notwendig, wenn sie in allen moglichen Welten wahr ist; und eine Aussage gilt als wabr
beziehungsweise als faluh, wenn sie zumindest in #nserer Welt (der tatsachlichen,
aktualen Welt) wahr bzw. falsch ist.

Desweiteren mochte ich den folgenden Gedanken von Wilhelm von
Humboldt in Erinnerung rufen: Die Sprache in threm wirklichen Wesen aufgefasst,
ist etwas Bestindiges und in jedem Augenblicke Vortibergehendes” (Humboldt
1876: 55). Das ist auch im emotiven Lexikon der Sprache der Fall Vom
diachronischen Standpunkt aus weisen emotiv-wertende Worter eine relative
Stabilitat ihres lexikalisch-semantischen Wortbestandes auf. Paradox ist zugleich die
folgende Tatsache: einerseits ist der Mensch als rationales Wesen (homo ratio) einen
gigantischen Revolutionsweg gegangen, bei dem sich sein Milieu, seine Lebensweise,
die Art semer Tatigkeit, seine Bediirfnisse, seine Interessen und dgl. stindig
inderten, anderseits verinderte sich der Mensch selbst als psychisches / emotionales
Wesen (homo emotion) nur in geringerem Masse. Wie schon vor Jahrhunderten
driickt er seine Freude, seinen Schmerz, seine Trauer etc. aus und zieht dabei seinen
Geflihlen dieselbe Wortkleider an.

Hermann Bdschenstein schreibt: “Etwas Neues ist damals. .. entstanden, die
deutsche ,,Gefiiblskultur’; neben der deutschen Philosophie und der
Geschichtswissenschaft das bedeutendste Ereignis in diesem Sprachraum, nach
unserer Meinung, von gleichem Wert wie die Weltweisheit, weil das Fithlen diese
selbst erst etlebbar machen und auf ihren Daseinswert priifen misste”
(Boschenstein 1954: 7).

Die Sprache, eines der wichtigsten Kommunikationsmittel, fixiert nicht nur
das Rationale-Gedanken, Ideen, sondern auch das Emotionale — die Sphire der
emotionalen Tatigkeit des Menschen. ,Der Mensch ist ein geistbegabtes Wesen.
Aber der Mensch ist nicht nur mit den Kriften des Verstandes ausgestattet. Er ist
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det Tod uns nichts angeht. Denn alles Gute und alles Ubel beruht auf die
Empfindung, der Tod ist aber der Verlust der Empfindung... Denn solange wir sind,
ist der Tod nicht da, und sobald et da ist, sind wit nicht meht (Epikur, In: Lothar
1990: 1082).

4. Schlussfolgerung

Emotionen als FEigenschaften des Menschen stehen in vielfiltigen
Wechselbeziehungen und Wechselwirkungen mit dem Denken (Darvin, 1953).
Geotg Wilhelm Friedrich Hegel schrieb: “Das Absolute soll nicht begtiffen, sondern
gefuhlt und angeschaut, nicht sein Begriff, sondern sein Gefithl und Anschauung
sollen das Wort filhren und ausgesprochen werden (G. W. Fr. Hegel. In: Gutterer.
In (Hrsg) Jager Ludwig, 1988: 285).

Das Gefiihl kann, nach Hegel, zum Gegenstand, des Denkens gemacht und
begtiffen werden (ebenda S. 285). Nach der Meinung von L.S.Vygotskij ist der
Gedanke keine letzte Instanz. Der Gedanke selbst wird nicht aus einem anderen
Gedanken geboren, sondern aus jener motivierenden Sphire unseres Bewusstseins,
die unsere Neigungen, Bedurfnisse, unsere Interessen und Antriebe, unsere Affekte
und Emotionen umfasst. (Vygotski 1956: 379)

Literaturverzeichnis

Abel G. (1987): Logik und Asthetik, in: ,,Nietzsche Studien®, Bd. 16, 116.

Betgenholtz H. (1980): Das Wortfeld ,,Angst”. Stuttgart: Klett. Gotta S. 226.

Boboc A. (2005): Studia Universitatis Babes-Bolyai, Theologia catholica latina, L, 1,
2005 17. Die Idee von ,,;méglichen Welten® und die moderne Semantik.

Bortissewitsch P. (2002): Mi-Satztypen im Deutschen, Bulgatischen und
Makedonischen. In: ,,Sprache-Kommunikation-Verstindigung: Deutsch-die
Sprache, die uns verbindet“ Kongress der Germanisten Sidosteuropas.
Universitit ,,HIl. Kyzill und Method®, Veliko Tarnovo. S.187-192.

Datvin Ch. (1953): Vyrazenie émogj u zivotnych 1 celoveka. Moskva. Soc. T'5.

Fischer 1. (1988): Emotionen im hoheren Lebensalter. Fine krtische Analyse im
Einblick auf Theotien, Methoden und empitische Etlebnisse. In: Europiische
Hochschulschriften. Bern. Betlin. Frankfurt/M. Peter Lang Vetlag,

151



Biljana IVANOVSKA

Fomina S. (1999): “Emotional-wertende Lexik der deutschen Gegenwattssprache”.
Voronezh.

Fritze L. (1990): Nachdenken tiber den Tod. In: ,,Sinn und Form®. Nr. 6 S. 1084.

Helbig G. & Buscha J. (2011): Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fir den
Auslanderunterricht. 8. Auflage. Leipzig.

Hentschel E. & Weydt H. (2013): Handbuch der deutschen Grammatik. Walter der
Gruyter GmbH, Betlin/Boston. ‘

Hymes D. (1979): Soziolinguistk. Zur Ethnographie der Kommunikation.
Frankfurt am Main: Suhrkamp Verlag. S. 278.

Jager L. (1988): Zur historischen Semantik des deutschen Gefithlswortschatzes.
Aspekte, Probleme und Beispiele seiner lexikographischen Erfassung. Aachen:
Alano. 360 S.

Kutschera von Fr. (1976): Eidnfiibrung in die intentionale Semantik, Betlin/New York, 24.

Letbniz G.W. (1968): Di¢ Theodizee (ibersetzt von A. Buchenau, Einfithrender Essay
von M. Stockhammer), Hamburg, 101.

Nietsche Fr. (1980): Die Geburt der Tragodie, in: Séimtliche Werke. Kritische Studienansgabe
tn 15 Bénden, htsg. von G. Colli u. M. Montinari, Betlin/New York; Bd. 1, 47.
Tschirch F. (1960): Weltbild, Denkform und Sprachgestalt. Berlin. Wichern Vetlag.

S. 104.

Vygotskij LS. (1956): Izbrannye psichologiCeskie proizvedenija. Myslenie 1 rec.
Moskwva. S. 518.

Wahrig (1997): Deutsches Worterbuch. Bartelsmann Lexikon Vertlag. Miinchen.

Weisgerber L. (1957): Die Muttersprache im Aufbau unserer Kultur (= Von den
Kriften der deutschen Sprache 3). 43. Diisseldotf (2. Aufl).

152



